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2. O presente despacho produz efeitos no dia seguinte ao da
sua publicagdo.

24 de Setembro de 2002.

A Chefe do Executivo, Interina, Florinda da Rosa Silva Chan.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 215/2002

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
artigo 24.° do Regulamento Administrativo n.° 17/2001, e da ali-
nea 6) do artigo 5.° e da alinea 4) do artigo 7.° do Regulamento
Administrativo n.° 5/2001, o Chefe do Executivo manda:

Cessa fungdes docentes, a seu pedido, do Curso e Estdgio de
Formacao para Ingresso nas Magistraturas Judicial e do Minis-
tério Publico do Centro de Formagao Juridica e Judiciaria, o
docente Lino José Baptista Rodrigues Ribeiro, para que foi no-
meado pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 123/2002, com
efeitos desde 1 de Setembro de 2002.

24 de Setembro de 2002.

A Chefe do Executivo, Interina, Florinda da Rosa Silva Chan.

Aviso do Chefe do Executivo n.° 60/2002

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos don.® 1 do
artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regido Administrativa Especial
de Macau, por ordem do Governo Popular Central, a Resolu-
¢do n.° 1432 (2002), adoptada pelo Conselho de Seguranca das
Nagdes Unidas a 15 de Agosto de 2002, relativa a situagdo em
Angola, pela qual este decide suspender por um novo prazo de
90 dias a contar da data da adopgio da presente Resolucio, as
medidas impostas pelas alineas a) e b) do paragrafo 4 da Reso-
lucdo n.° 1127 (1997), adoptada pelo Conselho de Seguranca das
Nacdes Unidas a 28 de Agosto de 1997, na sua verséo auténtica
em lingua chinesa, com a respectiva traduco para a lingua por-
tuguesa.

A versdo auténtica da mencionada Resolugfo n.° 1127 (1997)
em lingua chinesa, acompanhada da respectiva tradugio para a
lingua portuguesa, encontra-se publicada no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau, II Série, n.°29, de 19
de Julho de 2000.

Promulgado em 12 de Setembro de 2002.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

RESOLUCAO n.° 1432 (2002)

(Adoptada pelo Conselho de Seguranga na sua 4603.% sesséo, a
15 de Agosto de 2002)

O Conselho de Seguranca,
Reafirmando todas as suas resolugdes anteriores, em especial

as Resolugdes n.° 1127 (1997), de 28 de Agosto de 1997 e n.° 1412
(2002), de 17 de Maio de 2002, e as declarag¢des do seu Presiden-
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te sobre a situacido em Angola, em especial a de 28 de Marco de
2002 (S/PRST/2002/7),

Congratulando-se com a decisfo histérica do Governo de
Angola e da Unido Nacional para a Independéncia Total de
Angola (UNITA) de assinar, em 4 de Abril de 2002, o Memo-
rando de Entendimento Adicional ao Protocolo de Lusaka so-
bre a Cessacdo das Hostilidades e a Resoluc&o sobre as Ques-
tdes Militares Pendentes no Ambito do Protocolo de Lusaka (S/
/1994/1441, anexo),

Mais se congratulando com os esforcos do Governo de Ango-
la para restaurar as condigdes de paz e seguranga no pais, resta-
belecer uma administragéo eficaz e promover a reconciliagdo
nacional,

Congratulando-se igualmente com os esforcos continuos da
UNITA para se tornar um participante activo no processo poli-
tico democratico de Angola, em especial a desmobilizagio € o
aquartelamento dos seus soldados e a dissolugé@o da sua ala mi-
litar, em 2 de Agosto de 2002,

Reafirmando a sua determinagéo de preservar a soberania e a
integridade territorial de Angola,

Sublinhando a importancia de os «Acordos de Paz», do Pro-
tocolo de Lusaka, do Memorando de Entendimento Adicional,
de 4 de Abril de 2002 e das resolucdes pertinentes do Conselho
de Seguranca das Nag¢des Unidas serem integralmente cumpri-
dos em estreita colaboracdo com a Organizacdo das Nagoes
Unidas e com a Troika de Observadores,

Recordando que, através da sua Resolugdo n.° 1412 (2002),
decidiu suspender por um periodo de 90 dias as medidas impos-
tas pelas alineas a) e b) do paragrafo 4 da Resolugdo n.° 1127
(1997), tendo em vista facilitar as viagens dos membros da
UNITA para que o processo de paz e reconciliagdo nacional
possa progredir,

Agindo ao abrigo do Capitulo VII da Carta das Nacdes Uni-
das,

1. Decide suspender as medidas impostas pelas alineas a) e b)
do pardgrafo 4 da Resolugéo n.° 1127 (1997) por um novo prazo
de 90 dias a contar da data da adop¢@do da presente resolugéo, a
fim de encorajar a progressio do processo de paz e a reconcilia-
¢do nacional em Angola;

2. Decide que, antes do final desse prazo, poder4 decidir re-
ver as medidas referidas no pardgrafo 1 supra, tendo em conta
toda a informacdo disponivel, incluindo a prestada pelo Gover-
no de Angola, sobre o cumprimento dos Acordos de Paz;

3. Decide continuar a ocupar-se activamente da questdo.

Extractos de despachos

Por despachos do chefe do Gabinete, de 29 de Agosto de
2002:

Cheong Sio Cheng — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como primeiro-oficial, 2.° escaldo, nos





